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Lehet-e békesség?
A  ; Fejérmegyei Napló julius 23-iki 

számában e lapok szerkesztője egy igen 
okos és mérsékelt hangú cikkét irt az u. 
n, Borromaeus enciklikáról. Azt mondja, 
hogy ne. bántsuk á múlt sebeit, hanem 
éljünk a , jelennek és a jövőnek — 1 békes
ségben. Értem a szerkesztő ur nemes in
tencióit, mert a vallási békét vele együtt 
én is nagy jónak s különösen nemzeti 
szempontból nagy áldásnak tartom. Látom  
azt is, hogy kath. részről legalább itthon, 
e tekintetben semmi kifogásolni való nincs. 
Vallásos lakjaink nem foglalkoznak tá
madóan a felekezetek ügyeivel. Püspö
keink mindig csak a magunk dolgait tár
gyalják s azon dolgoznak, hogy a hité
letet emeljék, a meglazult erkölcsiséget 
lábra állítsák. Sem a Religióban, sem az 
Egyházi Közlönyben, é kath. hittudományi 
s hitvédelmi folyóiratokban, sem az A1-: 
kotmányban vagy a többi kath. napi és 
heti lapokban nem olvasom, hogy valaki; 
a reformátusok autonómiáját akarná meg-, 
nyirbálni, vagy teszem, a tiszteletes ura-, 
kát ̂ nőtlenségre kárhoztatni.

Mennyire máskép áll azonban a do
log a túlsó táborban! Köztudomású, hogy 
alig múlhat el egy lelkészt vagy konvent 
gyűlés, a hol ne b á n tjá k  akár hitelvein
ket, akár intézményeinket vagy szerzett

jogainkat azok, kik fenszóval hirdetik, 
hogy ők a vallási felvilágosodóttság, sza
bad vizsgálódás és véleményszabadság 
hívei., ’ ' . ' '  " ’ . "

Lapjaik nagyrészben a mi dolgaink
kal foglalkoznak, iskolái tankönyveik telve 
vannak a katholikusok rágalmazásával. 
Figyelemmel’ kiserém1 a Protestáns Lelkész
egyesület hivatalos, k özlö n y étá ,;„Lelkész- 
egyesület"-eh Egyszéi-qferi1 felháborító, ‘ az 
á mosdatlari és a réĝ i reformátorok ki
szólásaira emlékeztető1 durva hang,' amely- 
lyel a kath. ügyeket tárgyalják e lap ha
sábjain. A kath autonómiának előre vétót 
kiáltanak, ha nem olyan lesz, mint aminő
nek ők óhajtják. >1 r

Ugyan mi közük'hozzá? .
A múlt vasárnapi számban pld. ilyen 

kitételek vannak : „A  klérus eszejárásában 
keringő jezsuita furfaitg, mely a  megye 
baktériumait ugyancsak beleplántálta a ma
gyar politika egészségügyi körzetébe . .  

—  A szerkesztő szinte csárdást jár örö
mében, hogy Spanyolországban üldözik 
az egyházat. Szerzeteseinket igy titulálja: 

A kolostorok  és zárdák lebuj népe.u És  
neki lódult szónoki hévvel igy kiált: Hát 
váljon mi, a keletnek elmaradott népe, 
mikor ébredünk már tudatára annak, hogy 
kik az emberi felvilágosodottság és nem
zeti haladás ellenségei és mérgei nálunk ? 
Mikor vesszük már számba és selejtezzük

ki az országból a sok csüijiés 
akik itt ragadnak rajtunk, mint beteg tes
téri á paraziták. .'
. Kéremf'szépen ez. az ékes stilusgj^- 
korlat nem', a Népszavából, hanem* a réf. 
lelkészeg^esülét, hivatalos. lapjaiból valÖ ' 
és a magyarországi‘ prof. papság lelkének 
megnyiíatkozása. Micsodá düh' és elkese
redettség lehet ott a leikékben ? A csen
deseknek látszó falusi protestáns parochiák 
lakói igy éreznek a kath. papok és szer
zetesek ellen. És Ariiig figy —  léhet-e szó 
békességről, atyafiságos megértésről, vagy 
legalább megf éf£sről ! ? } ; n'-‘

Egyszer égjt felső osztály kath.1 diákjai 
méltatlankodva mufáttak^ h og y : mit t a h i 
nak a hittanból ■ lúthránus Vallásü téíáöik. 
Az egész „hittan" (?) könyv telve völtm  
katholíkus vallás hazug rágalmazásával. 
A középkor nagy szentjei mint a kedves 
Assissi Sz.-Ferenc kicsufolya. Egészen jól 
emlékezem érré á kitéteifel:! |Á.ikatholiku- 
soknál van az úgynevezett fülgyónás. A 
pap hosszú im ád ^p í& f'ád yfÖ Fa bűnös
nek; d e 1 ezekét pénkii me^’0U tn váltani'? 
Ilyen szellemben' - s ' ilyen lelki - mérgen 
(mert a hazugság nem niás) nevelődik íél 
a protestáns intelligénőia s ; ezéirt:-taiijö’p 
kath. vallást bálványozásnak, szértártáéáit 
babonának és egész életén á t! erigessftéL 
hetetlen idegenkedéssel viseltetik lcátfi% 
polgártársai, főleg pedig a kath: papság

Emlékek a pihenés idejéről.
—  A Fejérmegyei Napló eredeti tárcája. —

. Őszintén megvallom, hogy Velencébe első 
sorbari; á  pom'pás ‘ fürdőjéért mentem. A Fekete 
tengert kivéve' az Európát körülvevő minden ten
gerben fürödtem már, de ha valamennyit össze
hasonlítom, Lidot első helyre kell tennem. A ge- 
nuainak olyan hullámverése van, hogy hozzá ha
sonlót sehol a világon nem tapasztaltam még. 
De ha összehasonlítani akárnám, úgy viszony ük 
á lidoihoz, minta huszárkáromkodás a szerelmi 
vallomáshoz. A mentoni, san-remoi, nizzai, mar- 
seillei, bárcellonai, mindezeken leiül emelet ma
gasságbán á biarritzi — ez már áz Atlanti. Óceán 
hullámait csapkodja —  mesés hullámverésüek. 
Ezt Lidon nem találja meg az ember. Oda azon
ban első sorban erős szív kell, mert öt perc 
múlva a heves hullámveréstől olyan szívdobogást 
kapunk, hogy ki kell menni pihenni a partra. 
Hullámverés Lidon is van, de persze csak szeli- 
debb formájában, akár a Balaton, a mélynél első 
az élvezet. Meg-megboritja az embert, egy egy 
óvatlan "pillanatban telelottyantja sós keserű viz 
zel a szánkat, ezen azonban inkább mulat mint 
boszankodik az ember. De e mellett a kényel

mes, kedves tengeri fürdő mellett egy kiváló jó 
tulajdonsága van Lidonak: a homokfürdő, a 
melynek dicséretét elmondottam már.

Ez azonban az anyagi rész. Megengedem, 
hogy vizet és homokot hasonló kiadásban együtt 
is lehetne találni, de semmiesetre sem .. lehetne 
megtalálni más tengeri fürdőben azt a szellemi 
élvezetet, a mely Velencében kínálkozik. A szép
nek lelki gyönyörűségét értem. Tudom, hogy 
Monacóban vagy Monté Carloban nagyob izgal
mak várnak a fürdővendégekre, a mennyiben 
emberi mivoltukban átéivezhetik a koppasztott 
csirke sorsát, de az én szellemi élvezetem Ve
lencében sokkal magasabban állott ezeknél. ,

Sokat beszélnek az emberek a középkor
ról. Gyűlölik, elátkozzák, a sötétség, a fanatiz
mus korszakának vallják, a melyben úgy élt az 
ember, mint egy sötét, zivataros éjszakában s a 
melyből a jelen kor a fölyilágosodás, a bölcses
ség, á  rabbilincsekből való kiszabadulás világa. 
Jöjjön bárki Velencébe s élő cáfolatát- fogja ta
lálni mindezeknek. Velence a középkorból fánk 
maradt, édes, napsugaras poézis annak minden 
képzelhető bájosságával. A, mai raffiriált gon- 
dolkozásu világ sok mindent kitalált, a mi az 
elkényeztetett’ ember szájaizének megfelel, de 
Velence szépségeit ma is úgy nézi, mint a vi

lágcsodát. A Szent Márk-tér esti báját rféiri lejjé 
odaadni semmi másért. Sokszor györij$rkQdíein 
már a dogé palota gyönyörjü alkotfeában s^ma 
is azt mondom, a mit másbpr, emutéttetü már, 
hogy minél tovább, minél 
bér, annál gyönyörűségesebb, ] annál' többlnémel- 
kedő szépségét talál rajta, ^'findém, oszlop 
egy-egy művészi, alkotó^ áz. égésznélr har
monikus bája, pedig olyan,' hogy, M sorilo'ná^- 
szerűséget, lehet építeni, de kuloiíbet.: áligji^. 
Végignéztem újra áz összes terriijBit; fmÍMt 
a régiségiárát is, a mely két' Sesztepdő^j., e?- 
előtt nem állott még á nagy kö^nség éeria^l- 
kezésére. Lementünk újra, á börtönökbé' is, vé- 
gigborzongtunk azok szörnyűségéin* is és újra 
bé kellett látni; hogy hatálmás, ' dicső kordák 
volt, á mely ilyet alkotott. ' . > - .

A Szerit Márk-templom ezere .... 
ségeit most is úgy bámulják, a , világ, i 
a mihez hasonló sehol a széles, nagy. 
nincs több. Á 2400 □  méter m ozaikje,a. m^y 
a falait burkolja s a mely még e padozatot;.!? 
elfödi, annyira egyetleiLa .világon, a  minek; párjft 
sehol sincs.. Gondolom, L  évvel. ezelőtt, omlott 
halomra a campaniile, a har^ngtorony;,; s . , mo^t 
már annyira vannak vele, hogy a sisakját építik, 
a harangokat is fölhúzták s~talán- egy—esztendő

v á i § z « u  b e r e s k e d é s e
! Székesfehérvár, Beátokuéppie^ ^  Oőí i íU,  

AZELŐTT: Öarcr.
Allandónagyraktárágy-és asztalnemüek- tm jőhfabói való«« 
ben,  ̂szlnfertókaür  ̂ .stb^ tanuián f̂ejv ,̂,

Mai lapunk 4 oldal.
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iránt. Hittani tanulmyávaiból levonja a 
következtetést, hogy a kath. papok • és 
szerzetesek csalók vagy legalább elbolon- 
ditott igyenélő figurák, lebujnép, a mely
nek üldöztetésén, megsemmisítésén ha 
az Operencián “túlról jön is a hir —  
örülni kell.
-  Itt van legmélyebb oka annak, hogy 
a prpjerstánsokat ügyeink legkisebb elő- 
haladásí'vagyonunk, sőt egyszerű létünk 
is szörnyű idegesekké teszi. Mennyire más 
ott az elv. (a szabad kutatás és vélemény 
Kit dolgábari is) és más a praxis.
^  Mig ez igy lesz, bármennyire óhaj
tandó is, nem lehet remélni a békességet. 
A ki mindig gyűlölködik és mindig a 
más terciáján 'kapar és kaszál, azzal nem 
lehet békességben élni. Annak előbb meg 
kell . tanulnia a más jogainak tiszteletét, 
vagy ha nem akarja megtanulni, rá kell 
arra szorítani. $*•

Szomorú, nagyon szomorú dolgok 
ezek . s lehetetlen azt mondanunk, hogy 
az idézett részek nyomán érzett fájdalom 
nem jogosult! Itt csak a kölcsönös meg
értés segít. Ismerjük egyik álláspontot, 
ismernünk kell a másikat is. A végered
ményhez, a békéhez csak úgy jutha
tunk el. . Szerk.

Ú J D O N S Á G O K .

-V— Egyházjnegyei hir. Örömmel érte
sülünk, hogy^Ő Felsége Herbszt Jó z se f 
perbáli plébánost cimzetes kanonokká ne
vezte ki. Az uj kanonok régi és általános 
rokonszenvnek örvendő tagja a megyének. 
Már ifjúságában feltűnt irodalmi működé
sével, a melyet egyik fővárosi lap hasáb
jain  ̂s könyvekben úgyszólván évtizedeken
i

keresztül folytatott, A mellett mint kiváló 
szónok széles körben szerzett becsülest, 
híveit pedig lekötelezte magának azzal, 
hogy Perbálon egy virágzó pénzintézetet 
alapított, "fehhez járult a tökéletes harmó
nia, a melyet plébániája területén a temp
lom és iskohi környékén teremtett.; Tisz
teletreméltó érdemeit meleg elismeréssel 
méltatta a minap megyéspüspökünk, a 
mely elismerésnek következménye a mos
tani ■ kinevezés. A mint bennünket értesí
tenek,Ihivei nagyszerű ovációkban óhajt
ják részesíteni szeretett lelkipásztorukat, 
a mely ünnepségeknek csúcspontja aug. 
15-én Herbszt József felszeri telesé 40-dik  
évfordulóján lesz, a mely ünnep egyszer
smind 28-dik évfordulója perbáli plebánosi 
működésének is. "

—  A Szerit Ferenc-rend köréből A Szent
Ferenc-rend kormányzótanácsa P . P ár 
Anakletiiszt Pozsonyból városunkba helyezte 
át h. házfőnöki minőségben. Ezzei a hely
beli rendház páter tagjainak száma négyre 
növekedett. .....

—  Személyi hír. Dr. Kerekes Lajos fő-. 
jegyző, h. polgármnster szombaton kezdi meg 
hat hétre íérjedő szabadságát.

—  Kinevezés. Rliuz Gyula székesfehérvári 
törvényszéki bírót a VII. fizetési osztályba soro
zott törvényszéki bíróvá nevezte ki az igazság
ügyminiszter.

—  Rendkívüli közgyűlés. Saára  Gyula dr.
polgármester elnöklete alatt rendkívüli közgyűlés 
volt ma d. e. 10 órakor a városházán. 30—40 
bizottsági tagnál alig volt több jelen s ez ha- 
már letárgyalta a néhány pontból álló tárgy
sorozatot. .

A közvágóhíd terveinek felülvizsgálata cél
jából szükséges bizottságot Vargha Elemér épí
tészmérnökkel kiegészítették. E  tárgy körül némi 
vita fejlődött ki, amelyben résztvettek Rádai Lajos 
dr., Farkasdy Dezső, Szenzenstein János, Winkler 
Vilmos. .

A Deák Ferenc utcai iskola 5 tanítói állá
sának betöltése ügyét az iskolaszékre bízta a 
közgyűlés, amely szombaton d. e. tart ülést és 
elhatározza, hogy hány tanítónői és hány tanítói 
állás betöltését tartja szükségesnek és hogy mi
kor lesz a választás (az eddigi; terv szerint való
színűleg 30-án). _ .

A jéggyárnál szükséges kazán csekély áru 
költségét megszavaszta a közgyűlés. ; ? s

P felső leányiskola szervezési szabályren
deletének részben való módosítását elfogadta a 
közgyűlés. . . . . . . . . . . . .

A tanácskozás fél óra alatt véget ért,
— Jótékonyság. Néhai Antal József, a napok

ban elhunyt vár. biz.; tag, a mint említettük már, 
egyházi célokra több alapítványt tett. A felső
városi templomnak, a szentferencieknek 200—200 
koronát, a Vízivárosi templomnak, a felsővárosi 
óvódénak, a felsővárosi ifjúsági énekkarnak 
100—100 koronát hagyományozott. Az igazságos 
Isten, a ki mindnyájunk bírája, megjutalmazza 
érte. - ..

Szép siker. Fábián  Gáspár, oki. mérnök, 
egyetemi tanársegédnek, akit bizonyos büszke
séggel szoktunk emlegetni a 8mi fiunk“-riak, ú j
ból van egy szép sikere, a melyre jól esik olva
sóink figyelmét ráterelnünk. A kolozsvári város
ház tervpályázatán munkáját nemcsak figyelembe 
vették, hanem a harmadik díjjal, 1300 koronával 
ki is tüntették s ez által megszerezte azt a jogot, 
hogy a zsűri őt is megbízhatja a városház épí
tésével. Amennyire örülünk a fiatal, tehetséges 
mérnök szép sikerének, épen annyira sajnáljuk, 
hogy a m i köreinkből még eddig munkát nem 
kapott. • ■ ; ,. i ,

— — A Szent Görgy-kórház pénzel. A Szent
György-kórház tudvalevőleg régi idők. óta nél
külözi a modern berendezéshez és fentartásiá- 
hoz szükséges pénzeket, ugyannyira, hogy a vár
megyei hatóság most a belügyminiszterrel fog 
össze, hogy a kórház a szükséges anyagi erők meg
szerzésével szolgálhassa hivatását. A belügyminisz
ter a sürgetésre leiratában kilátásba helyezte, 
hogy a hórház anyagi ügyeinek rendezése céljá
ból egy nagyobb törlfesztéses kölcsön felvételét

f í

múlva az aranyos angyalt is a csúcsúra helyezik. 
Ez ismét olyan tárgya a világ szeretetének, a 
melyet Összeomlásakor végig sajnált minden nem
Zet s ' mórit mindenki örül, hogy ismét látni fogja, 
illetőleg ismét megjárhatja a száz méteres ma- 
gásságát, Kögy belőle Velence szépséges pano
rámáját élvezhesse.
' ,v S  innen a magasságból felejthetetlen Ve- 
íérice képe. A 'Canale grande kígyózó vonala, a 
máéfélfezer csatornája, a mely a város minden 
pontját ösSzeköit a másikkal. Egy város, a 
melynek háza falait mindenütt a tenger vize 
locsolgatja s a mély ezer esztendő óta csodálja 
a mága képét a tenger tükrében, akár a kék 
pefiölejtSi á mely a tó partján virágzik.

' b e ( á, Szent Máik-tér .nem csupán ön
magáért nevezetes. Ha az ember megunja ma
gát, elindul Körütra a tér árkádjai alá. Bizony 
közel egy kUometer utat tehet meg, a melyen 
gyönyörködhetik a csillogás netovábbjában. Annvi 
-szép boltot, annyi csecsebecsét, kisebb nagyobb 
értékű emléktárgyat, szobrokat, képeket, éksze
rékét/divatcikkeket mint a mit azon a területen 
-találhatsz, alig találsz egyebütt Mintha arravol- 
riánák" -szánva, hogy a nászutazók gyengeségére 
útaZSánák;. A mi szemnek, szájnak tetszik, ott 
megtalálható. S  melyik fiatal férj* volna az, a ki

olvadó gyönyörűségében megtudná tagadnia ké
rését annak, a kiért, —  a saját szavai szerint —  
szívesen lehozná a göncölszekér rudját is a csil
lagos égről. Szinte látja az ember, hogy mint 
hizik a talián, mikor a hálójába ilyen arany 
legyecske belekeveredik. Természetes, hogy a be
rendezkedés nagy gondolatai foglalkoztatják az 
ifjú asszonyka elméjét s ha azokkal foglalkozik, 
hogy ne tetszenék neki az a sok fényesség, a 
mely minden bizonnyal el fogja kápráztatni min
den ismerősét s különösen Ifjú barátnői, akik
nek sírig tartó szeretétet és hűséget esküdött, 
-«nt (fognak majd pukkadozni, ha szalonjában 
azokat az édes filigrán dolgokat látják, melyeket 
abból a világból hozott, & hol életének legesleg
boldogabb óráit töltöttf.

Ha azonban az ember a Szent Márk téren 
megunta már magát, akkor menjen egy kissé 
tovább az óratorony alatt a Mercerián. Nem 
szélesebb az az u ca h írom méternél s mégis 
ott bonyolódik le a belső Velence és a Szt. Márk 
tér közt hömpölygő forgásom. Isten tudja hány 
százezer ember naponta. Jobbról-balról itt is 
minden csupa bolt. Fényes, ragyogó kirakatok, 
hasznos és haszontalan apróságokkal, a mit szí
vesen néz az ember órák.' hosszat, aztán az er
szényére gondol s ha az egyensúly megfelelő,

K n a x o r a t z k y

föltétlenül meg is veszi a mire ráéhezett.
Én azonban a legnagyobb gyönyörűsége

met a piazzettán, a dogé palota sarkán találtam. 
Most julius középe táján dühöng a főszezon. 
Néhány százezerre tehető az idegen,, a ki most 
Velencét elárasztja. A sok látnivaló mellett most 
élvezheti az ember a tengeri fürdő gyönyörűsé
gét. S  nincs ennek a zagyva Európának olyan 
országa, a mely ilyenkor Velencére nem zúdítaná 
különösen a magá tanítással foglalkozó népének 
áradatát. A nap bármely órájában a piazzettán 
sodródik le ez a hömpölygő emberáradat. A h a
jók sürü egymásutánban közlekednek s az egyik
nek a nóne még el sem távozott, már jön a má
sik, hogy újabb tömeggel árassza el a Riva 
Schiavonit. Nincs az áz: országos vásár, a  mely 
nagyobb és sűrűbb tömeget hömpölygetne,. mint 
Velence a dogé palota körül. ‘ .....

De legérdekesebb a reggel, mikor a trieszti 
és fiumei hajók megérkeznék s apiazzettára ki
öntik népüket. /Sürü csoportokba verődnek, hú
szán harmincán képeznek egy tyukalját. Vala
mennyinek térdig ér a nadrágja, nagy szalma
kalap, díszeleg a fején s hatalmas rücksack 
nyomja Vállát, a melyhez kiegészítőleg egy tu
rista bot járul. Legtöbb köztük a szentimen
tális német, a nyurga, nyakigláb, va

Olcsó szabott árak !
ajánl fürdő és utazási cikkeket, úri és női 
divat újdonságokat, szalma, Panama, Borsalinó 
kalapokat, oroszlán védjegyű fehémemüeket,
nagy választékú elsörendö gyártmányú bőr te
nisz cipőt és sandái kiliöiilegességeket.

d i v a t á r u l i á z a

Olcsó szabott árak !
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.engedélyezi az ápolási ,dij terhére s a  törvény* 
hatóság arra kéri a belügyminisztert, hogy 150000 
kor. törlesztéses kölcsön felvételét engedélyezze. 
Á kimutatás szerint a kórháznak f. éviv január, 
hű l  éig kifizetetlenül maradt szémlatartozása 
42828 kör. 22 fill., ehhez, hozzászámitanöó az

...  engedélyezett kölcsönből kifizetendő 62472 kor.;
30 fiíí. függő kölcsön i s: igy a kórház összes tar
tozása kitesz 105370 kor. 53 fill.-tL A 150000 
korona ^kölcsönből ^fennmaradó résztm int forgő
tőkét takarékpénztái;ban helyezik^ el,' á törlesztési 
részleteket pedig az ápolási dijak terhére: számítják 
fel.. Az igy előálló, ápolási dijtöbletet ellensúlyozni 
fogja az, hogy forgótőke birtokában a kórház 

' számláit pontosan fizetheti s a kereskedők és 
iparosok által most a kórház terhére áthárított 
kamatveszteség megszüntetésével a szállítók lé
nyegesen mérsékeltebb árakat szabhatnák; A kór
ház künnevő követelése 74771 kor. 42 fill. s igy 
a kórház tényleges adóssága 150000 kor. köl
csön felvétele esetén csak 75228 kor. 59 fillér 

Jesz. Hát a szükséges beruházások ? . Azokkal 
bizony még csak várjunk. ' :

—  Junga százados szabadulása. Közel egy 
esztendei fogság után tegnap d. u. a székesfe
hérvári honvédkerületi börtönből , szabadon bo
csátották Junga Sebő nagykanizsai hönvédszáza- 
dosf, aki az emlékezetes pokolgépes merényletet 
követte el Mátyássy Zoltán kassai százados-had- 
biró ellen. Szabadonbocsátása felsőbb parancsra 
történt. . :

A váratlan fordulat tegnap délelőtt történt 
Junga százados ügyében, ami magát a hadbíró
ságot, de leginkább Junga századost is meglepte. 
A honvéd főtörvényszéktől sürgős leirat érkezett 
a székesfehérvári V. kerületi parancsnoks^ghhoz,

• hogy Junga Sebő honvedszázados, vizsgálati fo
goly azonnal szabadon bocsátandó. Lóskay Gábor 
altábornagy, kerületi parancsnok maga intézke
dett nyomban, hogy a leérkezett határozatot azon- 
nál foganatosítsák. A z ; örömhírt Jungának leg
előbben a felesége vitte meg, aki ma réggel 9 
órakor érkezett Budapestről Székesfehérvárra. 
Jungáné úgy látszik előre értesült már férje sza- 
badonbocsátásáról és sietett Székesfehérváéra, 
hogy az örömhírt férjének megvigye. Viszontlá
tásuk megindító volt; v

ánglius, a kik mellé a hasonszőrű amerikai is
számítandó, a beteg francia, az ambiciózus ma
gyar, a lengyel, az orosz, a belga stb. szóval 
egy csomó a világ valamennyi nációjából. A 
megtestesült csodálkozást nem lehetne különb 
modellről, pingálni, mintha ezekét a jó  embereket 
nézzük. Egy se.képes maga. elé nézni, hanem 
állandóan jobbra-bálra csavarja a nyakát. A sze-, 
mével néz, fülével pedig figyeli a tyukmáma ko-f 
tyogását, akarom mondani a vezető magyarázat 
tát, a mélynek persze cSak minden’ tizedik sza
v áb a . ért valamit s mire a magyarázat véget ér| 
kevesebbet tud, mint annak előtte. De hát. ez 
igy szokás és ezen nem lehet változtatni. Jönnek 
persze a különféle árusítók, a kik csak úgy élezik 
már a fogaikat az ilyen szegény megkopasztandő 
libuskákra: , ;  , / N 1
Í — Signore 1 Signorina 1
; —  Cartolina postaié I
; — Gondoiieri l "  i
‘ —  Führerl ; 'r  ' v, .. , S
< Kiabálják összevissza s az idegen, mikor
már sikerült megbódulnia a sok zagyva beszéd
től, vagy egyiknek vagy á másiknak, körmei közé 
esik, aki annak rendi és m ódi. szerint meg is 
fogja koppasztani. Amit persze az ember sokkal 
később vesz észre, mikor azt látja,, hogy vala
melyik kollégájá fél jm gy negyedárón . vette  ̂meg 
az ő könyvecskéjét,n^velézőlapjét, képéit stb. V!

Mikor aztán az első kicsodálkozás lázán 
keresztülestek, körülnéznek és megpillantják a 
körülöttük szálló kedvesen szemtelen v galambok 
százait. Ez aztán leköti valamennyi figyelmét. 
Égy gondos és , szives bácsi rögtön mellettünk is 
térem és figyelmesen noszogatja; hogy signorina 
csak tessék venni ebből az elsőrendű kukoricából;' 
amelynél nem termett még jobbat Itália földje.1. 
Persze megfogadod a jó  tanácsot, s á vékony,

FEJERMEGYE1 NAPLÖ:i'í

~~ ?■ Zokogva borultak egymás nyakába, és so
káig szótlanul tartották egymást átkarolva ' Dé- 
lélőtt .tizenegy orakor .Morvay Béla4 alezredes fel
hivatta szobájába Junga századost és tudtára 
adta neki, hogy,szabad, ás;azonnal,.;elhagyhatja 
a. fogházat. , Junga ■ százados - könyes szemmel 
hallgatta az 1 alezredes-szavait és á-méghátött- 
Ságtól remegő hangon mondott köszönetét; érté. 
Azután a jelenlévő 'többi hadbírótól iá1 érzékenyen 
elbúcsúzott.’ Bészélj^t^s’fkoabeh^ mélyben részt- 
vett Jungáné isj a századós kijelemtette^ hpgy 

.feleségével Budapestre utazik, a hol lakást;vesz- 
nek félj és a mint rendbe jönnek, első dolga lesz, 
hogy gyermekeit nieglátogatja, a kik jelenleg. 
édesanyjánál Dalmáciában egy tengermeUékí für
dőben vannak. !

—  Elismerés:) A belügyminiszter a lezajlott
országgyűlési képviselő választások alkalmával 
teljesített kiváló, buzgó, fáradságot nem ismerő 
lelkiismeretes és tapintatos szolgálatukért a. szé
kesfehérvári VI. csendőrkerületben az 'összes 
csendőrkerületben az összes csendőrtiszteknek és 
zászlósoknak, altiszteknek és csendőröknek a leg
teljesebb elismerését és hálás köszönetét nyil
vánította. " ..................

—  Hadgyakorlatok Fejérmegyében. A ki
rálygyakorlatok Felsőmagyarországon folynak le, 
még pedig ezúttal azt is jelezhetjük már róluk, 
hogy megtartásuk biztossá vált. A többi had
gyakorlat Dunántúl fog s lefolyni nagy rész jut 
belőlük Fejérvármégyenek is. Az érdekes látvá
nyosság, a vele járó herce-hurca és kellemetlen
ség megokolja tehát, hogy a gyakorlatok le
folyásáról a következő hivatalos helyről vett is
mertetést közöljük: . .

A hadtestparancsnokságnak a nyári gya
korlatokra'vonatkozó rendelete szerint az ezred- 
gyakorlatok a hadtest területén loVás-i és gya
logezredek számára augusztus 5«§n kezdődnek.
: Az ezredkiképzési idő egyes részeit á leg
több ezred nem Budapesten, hanem a katonai 
kiképzésre előnyösebb, *  fővároson kívül levő 
területeken fogja végezni : az 52. gyalogezred 
Piliscsabán, a 69. gyalogezred Dombóvár—Si- 
mtornya vidékén, a 44. és 32. gyalogezred első 
zászlóalja Piliscsabán és Budápesten, a 3 bős
nyák gyalogezred Kápolnásnyék vidékén, a 23. 
gyalogezred Biatorbágyon és Budapesten,-a 38. 
gyalogezred Etyek körül. :

hosszú stanicliból szórod a kukoricát vagy bor
sót a kis szemtelenek elé. Azok pedig kóréd’ se
reglenek s nem kérdezik, hogy ki és hol ringatta 
a bölcsődet, tslián vagy-e vagy idegen föld szü
löttje, félelem és aggály nélkül szedik él tőled a 
kukoricaszemeket.- Ha sokalják a várakozást 
vagy nagy a csoportosulás, fölszállnak a válladra, 
kalapodra, ellepik a karjaidat és példátlan szem; 
telenséggel csipkedik ki a stanicliból vágy a te
nyeredből a csemegéjüket. A megsiriiogatásra nem 
tartanak igényt, a becéző szavadra nincs szük
ségük* nekik csak kukorica kell s ha megkapták, 
há a begyük tele van, elrepülnék és egy másik 
signore vágy signorina tenyeréből torkoskodnak.

Persze fáj egy kicsit néked ez á nevelet
lenség. De ne haragudj érette! Az emberek is 
épen ilyenek. Árkülönbség csak az, hogy az em
berek a hálátlanságuk mellett mosolyogni is tud
nak s legalább >egy ideig ez alá rejtik rá szivük1 
titkos érzelmeit. Egyébként azonban ép oly szem
telenek s ép oly hálátlanok, mint ’a Szent Márk- 
téri galambok.

■3

A dándérgyakorlatök szánjára1 már augusz
tus 22 én kezdődnék az egyes '$zredék összé- 
pontositó menetei. A gyakoriátok a 61;' 'dandár
nál Tárnok és Ercsi vidékén; ' a , 62.'''* dáíndáriiál 

- Kápolnásnyék ’ m’elTett, '63:‘dandárnál1 Zsámbék 
vidékén; ; ‘" f ^

- - A- hadosztály kötelékében keresktillviéndÖ 
gyakorlatok au g u sz tu s2 9 -tő l; szeptember :'4'-lg 
tartatnak meg; m é g p e d ig a S Í ’ hadosztály"'cső- 
patai Csákvár-^Kápolnásnyék ’vidékén stb: / ‘ ; ;

; í  • A - 8  • huszárezred egyés századái tniir a 
dandár és hadosztálygyakorlók számára a gya
logsági csapatókkál egyUtt ' gyakorolnak, a 10. 
huszárézred és a lövés géppuskaosztálypedig 
Székesfehérvár- és Sárbogárd vidékén -- Önállóén 
dandárgyakorlatokat fog. tartani.. 4' -

< Szeptember; 5-től bezárólag tesznek a záró
gyakorlatok, a budapesti' székesfehérvári hon
védhadosztály bevonulásával á. IV. hadtestparancs
nokság utasítása szerint keresztül viVe úgy, hogy 
szeptember; 8 án a csapatok visszaállítása béáe- 
állomásaikra raeg fog kezdődni. , J - . .

, .Aj zárógyakorlatok számára ibehivotf tarta
lékosok augusztusa 26 tói' szeptember . 7-ig- fog
ják fegyvergakorlataikat végezni.n i ■ d 

: , A nyári gyakorlatok Itartámára szolgálati 
használatra berendelt katonalovak augusztus 22 tfll 
szeptember 10 ig lesznek gyakorlaton, H ;u;’

—  Hitelszövetkezeti tagök figyelmébe1.
Augusztus hó 1-én mégárkezik |af;szén; 
akinek szüksége van rá, idejében jelentkezz 
zék Távirda-utca 6. sz;'alátt., ( V

. —  A jegyző levele. Göncz István ceeei 
jegyző egy levelet adptt át a községi szolgának, 
Pribék Józsefnek azzal a megbizatássaj, hogy azt 
vigye át a szomszéd kollegának yajtárá. <Pri^k 
le akarván rázni a nyakáról a nem. 8ziveseri vá- 
lalt megbízatást, kerített egy ’ cigányTs keményen 
ráparancsolt, , hogy, vigye á  levelét. A '. cigány 
látva, hogy, a váíplt, levélvivéB csak úgy in- 
gyénbé menne, önérzetesén fogta, fel á dolgot 8 
odaszólt a szolgának: . , 1 . ,

« —  Hét fősólgá b ír ó 'm ^ ^  fibgy igy, 
ráncául á seginy embér fiénák ? — s  ázzal a kéj 
zébén levő bottal kezelés alá vélte a 
Csúnya vége lesz a dolbgriak, ha áz elősiető fmu-; 
siak szét nem választják őket. A hadd el1 hadd- 
nak folytatása a  bíróság előtt lesz. ‘

Papírszalvéták, és asztali diszkártyák 
nagy választékban kaphatók Klökner Pé^: 
tér udvari könyvkereskedésében Székes? 
fehérváron. , ' .<,>■ . . ;i t,/j

—  A termés. Kisléngi tudósítónk közli' ve-1
lünk, hogy Kislángon és köjrnyéprén a  termés nem i 
elégíti ki a várakozásokat. A:4ermés silányabb 
mint { a . tavalyi volt.K ülönösen éll ez az ősszi 
vetésekre, a melyekben sok bárt Je t  a ; tavaszi 
köd. A termények közül az árpa fizet a le^ce- 
vesebbet. A ) zab -jól állott, a s minap elvonuló vi
har. azonban itt is felforgatta , a jobb termés re
gényeit. A vihar akkora volt, hogy még a tem
plom tetejét, ís j  megtépázta,, úgy hogy csinál? 
tatásra szorul. Lejebb a  megyében, 'Polgárdin; 
Sárbogárdon stb. az eső kevés, elsülnek, a ku-. 
koricék. . . •

‘ , Az Álba mozgófényképszinhóz műsora, 
julius 30 és 31rén : í.̂ Â ĵövő sz^ád^tudomitayíU; 
(Fantasztikus ;ujápnség.j. 2. Brienzi tó..(Téimószet. . 
után.) 3. Csiklandós ur. (Kácadtató.) 4. Aragoni, 
Izabella., (400Cjm. dráma,; ̂ bémutatya ;.i a;< tondoni 
kristálypalota szinpádón. I. rangú művészek által;).
4. Görcs ur szívfájdalmai. (Tréfás.) ,5.  ̂Aranyke-, 
resők. (200 ni. szineskép.) 6. Páli "nősülni,, akar. 
(Kacagtató.) .. „

: A h: érdemű jközöns^ sziyes; tudomásárai 
adom, hogy ezentúl 'peténként csak négy, nap 
lesz előadás, Ügy .miot “ minden Szombaton, va- 
sárnáp, hóifőnj^és kedden. Szombaton és hétfőn; 
uj műsor. v'"* ’ i;c>y/'b-.í«wi

— Ujitá| , a vasúti menBtjegyek. terón. A 
budapesti ^keleti pályaudvar jegypénztáránál né- k 
hány' hete egy automata' van; működésben. E ; 
francia találmányu készülék i^ a n is  .abban a 
pillanatban, midőn az ji tM  bártnely áUdmésra a  
bármely vonatra (gyors! yagy . szjemély) , aí 
vasúti jegyét kéri, a 1 jegyét á^ utas ^lőtt 
automatikusan nyomja, keltezi, számozzam fi-
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zetett összeggel,láthatóan,mutatja,.az ̂ összbevé
tellel összeadja ‘ és,' elkönyveli. Mind ez egy pil
lanat műve. :Az aqtomata kezelése,.egyszerűi és 

’KöhQyüj hbgy “ak & jeg y  gyerekes végezheti. A 
kezelője a bevóteltmipqen pillanatban Áttekintheti, 
a bevételt eílénŐraS közeg pedig ugyancsak min
den pillanatban létha^a ,mennyi, összegű, milyen 
számú és milyen tvonatrá. szóló. stb. jegy kelt el. 
Arfrancía, belga, hollandi. és amerikai vasutakon 
’énáe;\^íéffiQl^r.in^j^t(^^rátti/ használatban van 
és igy a Máv. igazgatóba sem zárkózhatott el 

> . . k i s ő r l e ^ j f l ö l . ^ J -
: —  Jóváhagyott alapszabályok. A „Gond

viselés" temetkezési . társulat bicskei fiókjának 
alapszabályait jóváhagyta a. belügyminiszter.

—  Nyáriszezon.Lidó : dr. Vermes Mihály 
ügyvéd. —  Wörishofen: Ditmár József iparos. 
—rcíWien í Fodor Sámuelné, biztositóintézetipénz- 
tárnok nejei, ~-4- Reichenhall: Pregard Lajos mén
telepi. főhadnagy és nejé. — Buziás: Knazovitzky 
Eiemérkereskedö. ~  Svájc : dr. Szabady József 
ügyvéd. —  Varasdtepiic: Kőrösy Gyula iparos. 
^  Salzburg-München : Langraf Lajos kereskedő 
Kubifc János kereskkdő. — Balatonföldvár : gróf 
Zichy Rafael nagybirtokos és család i a (Sárszent- 
mihály.) — Karlsbad: Schmelzer S Jakab keres
kedő. —  Balatonaliga .* dr. Koronczay József or
vos. —  Héwiz r Bergman Miksa bizományos.— 
B d atonszem es, Artner Kálmán, honvédszázados 
&  c s a l ja .  — Kblózsvór : dr. Gyorke Margit 
felsőbb leányiskolái tanárnő. —  Gizálletelep : 
Fráter' Izidor, iparos, ás, neje. — Németország : 
Wiener Ármin kereskedő. — Lovrana: Bergmann 
Miksénó, kereskedő héjé. — Savanyúkút : Mel- 
czer’ Jakab1 iparos,’ - - ' !Ostende*: gróf Nádasdy 
Tamás hagybirtoRos és családja (Nádasdladány.)

j — . ÍÍC|bpk' Sfjrájkja.. Ádonyból irja tudósí
tó n k éh o z  A ls ó é iig  helybeli kir.
fo^Hóznak lá  rabja/akik ott ég^ ftgházőr fel- 
ügyélété mellett kákát aratnak, f. hó 2o-én reg
gel ézlrájkba^ lépték.’ Az engedetlen rabo pár óra 
hiúkra" meggondolták a dolgot és békésén foly
tatták' murtkájukat.'
_ —  A, lovaglás ára. Veisz Dázső, forna-

pusztai bérlő. intóz«5ja neki ágtvatott Cziráky An
tal gróf lábón álló sÜrükukoricájáiMk s abban 
ezáltal természetesen kárt okozott. A sürükuko- 
ricás lovaglásnak 'tanúja volt a gr< f is és igy 
történt, hogy a tiltott cselekedet főszolgabírói el
járás alá került. Veisz Dezsőt elitéltek 10 koro
nára.1 Az Ítélet éllén Ugyan félebbezett, az alispán 
azonban jóváhagyta a 10 koronás elm arasztalást.

iV —  Rálöttek- Nádasdladány kézségben a 
Nádásdy-féie kastély mellett ráiőttek Rapai János 
éjjeli őrre. A lövöldöző alakot,, bál Rapaiban 
semmi kárt: nem tett a lövés, keresik a csendőrök, 

i Szökött katona. Lakatos Mátyás szabad-
battyáni illetőségű' Budapesten' katona skodó sze
kerész-a napokban megszökött állomási helyé
ről; A katonai 'parancsnokság értesítést küldött a 
fejérmegyei csendőröknek az esetről, arra kérve 
a csendőrséget, hogy a szökött katona elfogá
sára indítsanak nyomozást. A szökött katona 
nem először hagyta ott a kaszárnyát. Régebbi 
időben is megszökött már s ekkcr Szabi,d- 
battyánban sikerült reáakadnia á csendőrségnek.
A szökött katona cigány.

—■ Tüzek. Bleier Jenő szabadbattyáni bérlő 
gabona földjén hatalmas tűz pusztított. Elégett a 
tárlón 1225 korona értékű learadott gabona.
A tűzet válószinüleg arra járó pipás emberek
okozták. ;

_ Novák Mihály sárbogárdi gazda sertésóla 
“ kggytiladt, á tűz átterjedt a házára is, amelynek 
tetőzeté és a padláson levő élelmiszer léégett. A 
tűz oka ismeretlen. : !

■' Móron folyó hó 24-én délután gyujtögátás 
követbéztőben kigjmladt egy ház á  vasúti utcában 
Véimáiin' József háza szomszédságéban s telje
set  ̂leégett. Az' : óriási szélviharban szerencsére 
lokalizálták á  tüzet s csak égy-két közeli ház 
rombolódott meg.

—  Villámcsapás. Várga.Feréné,'sárbogárdi 
lakos házába’ beleŰtöÉt a villám; Á ház leégett, 
a kár 1000 korona; ;
, . “  Két legény. Takfics; Károly Sárbogárdi, 

péksegédet az utcán megtámadta Plecska János 
T ; , ®  j haJféval fejbe vágta. Takács sérülése 
súlyos...........

—  Kanyaró- Mór községben-fellépett a —

^nya^'/diategégzségek/NagylókonésKápoinás- 
nyéken -fellépett, Hercegfalván megszűnt a ser
tésvész. ■ ' ■ ■ r

—  Vadállat' Farkas József 72 éves sere- 
gélyesi hegyőr embértelen tettet követett el egy 
16 éves elmebeteg lányon, Róth Annán. A bor
zalmas eset a csendőrök tudomására jutván, Far.- 
kas Józsefet feljelentették az ügyészségnél; v

— Tűz Nagyperkátán. Moker Mihály és 
Kis István nagypeíkátai lakosok szérüskertjőben 
összehordott mintegy 150 csomó gabona ma 
cséplésre várt midőn a hétfőn éjjel 11 órakor 

,ismeretlen okból keletkezett tűz a szegény gaz
dák évi reménységét rövid, idő „alatt elhamvasz
totta. A lakosság az első álomból nehezen éb
redvén fel, a vízhiány az oltást nagyon meg
nehezítette.

—  A rendőrségről. Mák Károly kert-ütea 
18. sz. alatti cipész 6 éves hasonnevű fia folyó 
hó 26 án estefelé a 7 Szögyény-Marich-utcában 
játszadozott kis pajtásaival,; miközben az arra 
haladó Kostyelik Lajos kereskedősegéd kerékpár
jával elüttette úgy, hogy a kis fiú súlyosabb 
sérüléseket szenvedett. A fiút szülei lakására 
szállították.

Piaci árak.
Búza 18-— 18-20
Rozs 13*20 13-40
Árpa 12-— 1 2 2 0
Zab 13-80 14-—
Tengeri 11-40

Szerkesztői  üzenetek
Érdeklődök. Régente az volt a szokás, hogy 

kath. lap nem szólhatott bele az egyházi ügyeknek 
a kulisszák mögött történő részleteibe. Azt mond
ták: nem. illik azért, mert a láp szava kvázi hi
vatalos jelleggel bir s ha a híradás utólagosan 
nem válik valóra, a lap kompromittálta magát. 
Lehet, hogy ez az álláspont helyes, az olvasó 
közönség azonban nem vélekedik igy és óhajtja, 
hogy az őt érdeklő ügyekről a saját megszokott 
és kedvelt lapjából értesüljön. Mint a futótűz 
járja át a lapokat, hogy Prohászká Ottokár dr., 
egyházmegyénk nagynevű püspöke elhagy ben
nünket és Nagyváradra megy. Kit ne érdekelne 
ennek a dolognak a mibenléte? Pláne mikor 
a tiszteit laptársak oly határozottsággal vág
ják ki a nagy. hirt, mintha az máskép se tör
ténhetnék. Mi erre azt mondjuk, a mit a leges- 
legjobb értesülésünk alapján tudunk: lehet. Töb
bet ma még válószinüleg a kultuszminiszter se 
tud. Ez a kombináció két esztendővel ezelőtt épen 
igy megvolt. Akkor mi az összes lapokkal szem
ben, magának megyéspüspökünknek információi 
alapján mondottuk, hogy ő nemcsak nem tud 
róla, sőt tiltakozik ellene. Hogy most mi a hely
zet, azt a mi tisztelt laptársaink ép oly kevéssé 
tudhátják, mint mi. Mi nagyon közeli forrásból 
csak nemrégiben másféle kombinációt hallottunk 
a nagyváradi püspöki szék betöltésére vonatko
zólag. Arról volt szó, hogy a váradi püspökségre 
Széchényi Miklós gróf győri püspök a király 
jelöltje, aki épen Aehrenthal gróf külügyminiszter
nek, a püspök sógorának a kérését akarta ez
által teljesíteni. Ez a kombináció keresztezte r e- 
renc Ferdinánd trónörökös kombinációit, aki Lányi 
József nagyváradi címzetes püspököt óhajtotta 
erre az állásra. Azóta egy nagy jelentőségű do- 

1 lóg történt, az, hogy Széchényi Miklós gróf győri 
püspök val. belső titkos tanácsossá lett. Ugyan
erre a titkos méltóságra emelkedett István Vilmos 
szombathelyi püspök is, a kit titokban szintén 
emlegettek a nagyváradi püspöki székre. Mellé 
késén még annyit is elárulhatunk, hogy Széchényi 
gróf püspök távozása esetére már annak utódát 
is emlegették Glattfelder Gyula dr. egyetemi, tanár 
személyében, akit nagy tudása és összeköttetései 
révén mindenkép püspökkandidátusnak tartanak; 
Hogy ezeknek a kombinációknak mennyiben lesz 
igazuk, mi épen úgy nem tudjuk, mint ahogyan 
a töblf  becses laptársak nem • tudják. Hogy Pro
hászká püspök nem jár utána, az egészen bizo- 
nyös. Aki őt ismeri, annyit mindenesetre tűd róla.

< ‘ Ami most már a másik dolgot, püspökünk 
akadémiai székfoglalójának megkritizálásáf ilFéti, 
mi is olvastunk róla s másokkal együtt elitéltük 
azt a ^kellemetlenkedni akaró irásmodort, amelytől 
az „Esztergom" .cikkírójának száz és egyj okból 
meg kellett volna kímélnie Prohászká Ottokár drt. 
Egyébiránt, pedig a ki á nagy nyilvánosság előtt’ 
ország és világ számára ir és dolgozik, az min
dig ki van téve a kritikának is. E z  nem is baj, 
ha dá kritika igazságos és tárgyilagos. Áz eszmék 
igy tisztázódnak.' S  épén á'kritikára adott7 válasz 
nyugtatta meg azokat; akik kislelküségből vagy 
az ügy szeretetéből á kákán is csomót keresnék. 
Mi erősen hisszük, hogy Pécsi Gusztáv, az em
lített cikk Írója nem Prohászká püspök személye 
és egyénisége ellen akart kirugaszkodni, hanem 
meg akarta magát és a vele egy gondolkozásua- 
kat nyugtatni. Ezt elérte. Punktum l Ebből egy 
belső harc, személyi hajsza stb. stb. szövevényeire 
következtetést vonni, nem szabad és nem illik. 
Mert ez már kétszeresen kákán csomó keresés 
és arra enged következtetni, hogy a hozzászó
lók nem Prohászká püspök mellett akarnak Írni, 
hanem a többi egyházi férfiút akarják ütni. Ahhoz 
pedig nekik nincs semmi jussuk. : :

férfi-, fiú- és gyermekruha raktára

Székesfehérvár. Szögyény-Marich-ptca.

Állandóan nagy raktáron mindenféle

M -, In- fe
úgyszintén ■

papi öltönyök,
Ferenc Józsefkabát, 

köpenyek (havelok) 
bőrkabátok, utazóbundák 
raglán-felöltők, kabátok.
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